The
Human

Rights
}{aggadah

By Shlomo Levin

lllustration and Design



The Human Rights Haggadah
Table of Contents

Introduction

The Search for Chametz, Burning the Chametz
Candle Lighting
Passover Seder

Kadesh

Equality and the Chosen People

Urchatz

Karpas

Yachatz

Is Food a Human Right?
Modern Slavery
Slavery as Punishment
Religious Freedom
Reparations

Genocide

Refugees
Reproductive Rights
Hard Labor

Sexual Exploitation

War Crimes

Restraint and Critiquing Our Own Side
In Every Generation - What Can | Do?

Rachtza

o o o b~ W



Introduction

My purpose in creating this book is to educate and
encourage discussion about human rights. This printed
Haggadah, however, is only a portion of the project.

The website www.hrhaggadah.com features more
information about topics raised here, and also a blog which
relates these issues to current events.

The website will also have additional educational
material related to holidays, Torah portions, and the like.
| welcome your feedback, your help, and your involvement.
Please be in touch.

With hope and respectful blessings,

Shlomo Levin
shlomo@hrhaggadah.com



Bedikat Chametz yrnnpra

Searching for Chametz
Recited before searching for chametz
the evening before the holiday:

Blessed are you, Lord our God, King of ,02iv1 770 117719 » ax N2
the Universe, who has sanctified us with 2NN YR WK
his commandments and commanded us Ynnmya Sy 11X

to destroy chametz.

After the search, recite:

All chametz in my possession, including MW KIKT RY™MM K710 5;
chametz I have not found, have no N'?‘[ﬂ naya N'?‘[ﬂ annn N'?’[
knowledge of, and have been unable qRhIT NP Sva% A7 KT
to destroy, may it be nullified and NYIXT K1DYD

ownerless like dust of the earth.

Biur Chametz YR niya

Burning the Chametz
Recited the morning before the holiday,
when burning the chametz:

All chametz in my possession, whether MW KIXT RY™MM K710 5;
I have seen it, found it, destroyed it or K9 RNOT AN X2 AR
not, may it be nullified and ownerless Hpighital N'?'[’I VAT, annn
like dust of the earth. RYIRT KDy3 1pDiT 191 Yvah




Hadlakat Nerot niv R

Lighting of the Holiday Candles
If celebrating the seder on Friday night,

add the words in italics.

Blessed are you, Lord our God, King of ,02iv1 770 177158 » ax N2
the Universe, who has sanctified us with 1777 11X 1RIYRA MR WK
his commandments and commanded Aiv o S () naw Sw)
us to light the candles for (Shabbat and)

,021yi7 791 175K 7 IRK 12
Yom Tov. P SR Fer N g
T PRT2 PRI R Y
Blessed are you, Lord our God, King of

the Universe, who has kept us in life

and enabled us to celebrate this holiday.
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Kadesh
The First Cup
Pour the first cup of wine. We stand for Kiddush.
If celebrating the seder on Friday night,
add the words in italics.
Kiddush

There was evening and there

was morning, the sixth day. The
heavens and the earth and all
they contain was completed. And
on the seventh day God completed
the work he had done, and God
rested on the seventh day from all
the work he had done. And God
blessed the seventh day and made
it holy, for on that day he rested
from all his work, all that God
had created to do.
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Attention, everyone:

Blessed are you, Lord our God, King of
the World, creator of the fruit of the
vine. Blessed are you, Lord our God,
King of the Universe, who has chosen us
from all the nations, lifted us up from
speakers of all the other languages, and
sanctified us with his commandments.
Lord our God, give us with love (Shabbat
for rest and) festivals for joy, holidays
for rejoicing. May this (Shabbat day
and) festival of matzah, the time of

our freedom, (with love) be a holy day,

a remembrance of the exodus from
Egypt. For you have chosen us and you
have sanctified us from all the nations.
(Shabbat) and holy festivals (with love
and kindness), joy and rejoicing you have
bequeathed to us. Blessed are you, God,
who hallows (the Shabbbat and) Israel
and the holidays.

JMa7 PAM 1N M0

D2WiIT 790 15K 7 AR N2
IOR M AR N2 J93T M5 X712
DY 231 112 T2 WK DA A7
PMYNA YT MWF T30 1
MmnNaw) AR 1IOK M 1% 1nm
0030, mS oy (3 amang

(1 Mo nawia o nX) nwivh ounn
AINIT AT 7T MXRT A 0P DX
NXPY7 191 WP Xpn (T2K3)
AW MK 0902912 72 .07%0
TR "I (NAW) 0y San
Nwn w3 (N¥721 127X3)
W M HK P2 70N

onTm X (0 nawin)

If celebrating the seder on a Saturday night add here

havdallah (found on next page). On all nights continue:

Blessed are you, Lord our God, King of
the Universe, who has kept us in life,
sustained us, and brought us to this
occasion.

DWW 70 WK 7 DK T2
I 7 AP A Y

We sit and drink the wine while reclining.



Added when celebrating the seder on a Saturday

night. The first blessing is recited while looking at the

holiday candles. No spice box is used.

Havdallah

MoTan

Blessed are you, Lord our God, King of

the world, creator of the light of the fire.

Blessed are you, Lord our God, King of
the World, who distinguishes between
the holy and the mundane. Between
light and darkness, between Israel and
the nations, between the seventh day
and the six days of creation. Between
the holiness of the Shabbat and the
holiness of the holiday you have
distinguished, and you have sanctified
the seventh day from the six days

of creation. You have separated and
made holy your nation Israel with your
holiness. Blessed are you, God, who

distinguishes between levels of holiness.

Blessed are you, Lord our God, King
of the World, who has kept us in life,
sustained us, and brought us to this
occasion.

DWIT 721 ATI2K 7 0K M2
WKRIT MIRD K2

D2WIT 77 170K 7 TR 7112
AWM MR 25 WIp 12 2ann
WA 01 172 ,0MmY? DX 1
nW NWTR 173 YYD 1 nUY?
o1 NXY L0772 210 0 NWTRY
YT NpyRa M nwwn yawn
PR Y N YT 071

"3 271217 7 0K 2 AR

WIP? WP

DWW 70 WK 7 DK T2
I 7 AP A Y

We sit and drink the wine while reclining.
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Equality and the Chosen People

"The Chosen People" "oy 521 112 702 WwK"

Human Rights are Equal for All

Everyone is entitled to all the rights and freedoms set forth in this
Declaration, without distinction of any kind, such as race, colour,
sex, language, religion, political or other opinion, national or social

origin, property, birth or other status.

— Universal Declaration of Human Rights, Article IT.




Is the Chosen People compatible with Human Rights?

Mordechai Kaplan, founder of the Reconstructionist movement,
rejected the concept of being the chosen people. He said belief

in the chosen people leads to racism among Jews. Belief in
chosenness is untenable because such beliefs imply the superiority
of the chosen community and the rejection of others.

Nevertheless, many Jewish thinkers (including some in the
Reconstructionist movement itself) continue to embrace the
notion of the chosen people. They claim that according to
the Torah, Jews are chosen for extra responsibilities, such as
spreading ethical teachings or fulfilling the commandments,
rather than rights or privileges. In their view, since anyone
can convert to Judaism there is no basis for finding a
particular race or ethnicity to be superior to others.

Does belief in a chosen people lead to racism?

12



Urchatz

Hand Washing.
We pour water from a cup over our fingers to prepare
for eating the karpas. No blessing is said.

Yo

Karpas

Blessed are you, Lord our God, King of the
Universe, creator of the produce of the earth.

Eating Greens
We dip a green vegetable such as parsley or celery in
salt water. Before eating we recite the blessing:

0372

7R IO M DK M3
STRTIRT M5 XA ,000

Yachatz

Breaking the Middle Matzah.

Take the middle matzah from the seder plate and crack it

in half. The larger half is set aside to be the afikoman.

The smaller is saved to be eaten before the meal.

Magid

O

Telling the Passover Story.

13
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Is Food a Human Right?

Ha Lachmha Anyah

Ny NnR N

This is the bread of affliction that
our ancestors ate in Eygpt.

All who are hungry let them come
and eat,

all in need let them join our
celebration of Pesach.

Now we are here, next year may
we be in the land of Israel.

This year we are slaves, next year
we will be free.

RINTAX 172K ™7 KAY KIO? K7
DOTYRT RYIRA

237 T T 53

JFTORM M MY 92

RYIRA FIRAT MW7 - RIT RO
N2 MW - T2y KW SR

T2

As the Universal Declaration of Human Rights was
drafted, the inclusion of food was a major source of
disagreement. Some countries, primarily the Soviet
Union and Asian nations, argued that economic rights
such as food, housing, and employment are most
important. It is worth trading political freedoms to
insure economic stability.

Western nations argued that political rights such
as freedom of speech, freedom of religion, and
participation in government are most important.
Western nations didn't see health care and housing as
universal rights.

In the end, economic rights were included in the
declaration. But even though all human rights are
said to be indivisible from one another and equally
important, in practice no government can guarantee
them all equally for its citizens. Western countries
have continued to emphasize the political, while other
countries prioritize the economic.
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Universal Declaration of Human Rights, Article 25.

Everyone has the right to a standard of living adequate for the health
and well-being of himself and of his family, including food, clothing,

housing and medical care and necessary social services, and the

right to security in the event of unemployment, sickness, disability,
widowhood, old age or other lack of livelihood in circumstances
beyond his control.

Is Food a Human Right?

One might assume that access to food should be a human right,

as political and religious freedoms are worthless without it. Also,

it is well documented that the earth produces plenty of calories

to feed the entire human population. Food shortage results from

the political and economic systems which determine how that

- food is used and distributed. For example, the United States b
diverts vast amounts of corn to feed animals and make ethanol

rather than use it for human consumption. It seems intuitive
that political and economic systems which allow the poor to go
hungry while others have excess should violate human rights.

On the other hand, elevating food to a basic human right may also
cause problems. If food is a right, citizens may not feel obligated

to work. In this view providing food to those in need should be
considered a charitable obligation, but not a legal one. If government

is obligated to provide food for all, government may then feel
entitled to dictate citizens’ jobs and work training, conflicting with
personal freedoms. Finally, how would we decide what quantity

and quality of food (let alone health care) are truly rights?

Are we entitled to food, or does everyone have to earn even
their most basic necessities?




The Four Questions

Ma Nishtana?

Why is this night different

from all other nights?

On all other nights

we eat chametz and matzo.
Tonight, why do we eat
only matzo?

On all other nights

we eat any kind of herbs.
Tonight, why do we eat
the bitter herbs?

On all other nights

we do not dip even once.
Tonight, why do we dip
the greens twice?

On all other nights

we eat sitting or reclining.
Tonight, why do we

all recline?
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Modern Slavery

Avadim Hayinu

17 DTy

We were slaves to Pharoah in Egypt.
And God took us out from there with
a strong hand and outstretched arm.
And if God had not redeemed our
ancestors from Egypt, then we, along
with our children and all future
generations, would still be slaves
to Pharoah in Egypt. Even if we all
were wise, all scholarly, all elders,

all knowledgeable of the Torah, we
would still be required to tell the
story of the Exodus. And the more one
tells the story, this is to be praised.

ARV, DY R 1YY 17 07Ty
TV YT TR T2 Dun oK
NR KT 72 wTRT R XD 15K
7129 127127 13K 75T ,07¥0 1MAN
D7I¥RA NYID7 1] DYTAYYH M3
172 0123 192 DM 17D 19K
MY IMRT DR DY 170 00t
2797 31 .071¥0 NR™Y?2 1907 19y

(MW 117 17 0IYH NXY¥3 1807
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A child laborer working
inside a ship building
yard in Dhaka,
Bangladesh. Workers,
including children,
labor in unsafe,

risky, and hazardous
conditions. Photo by
Mohammad Saiful
Islam, taken in 2016.




Universal Declaration of Human Rights, Article 4.

No one shall be held in slavery or servitude; slavery and the slave
trade shall be prohibited in all their forms

Here are the situations in which slavery is most common today:

Domestic Servitude - When live in help, often from another country and
unfamiliar with our laws and language, is held in an exploitative arrangement in
which they become dependent on the employer and have no freedom to leave.
Since live in help are isolated they are easier to exploit, and authorities cannot
inspect homes as easily as regular workplaces.

Forced Labor - When a person is forced to work under threat of punishment to
themselves or their families. This usually occurs in the context of poverty, where
people lack sustainable jobs and education, and in places where there is weak
rule of law, corruption, and in industries dependent on cheap labor.

Child Labor - Children growing up in poverty, particularly in areas that have
been affected by armed conflict and natural disasters, may be forced to work
from a young age and receive little or no education.

Sex Trafficking - When a person is forced to perform commercial sex acts for
someone else’s profit.

18



Modern Slavery

Even though laws allowing masters to keep humans as property have
been abolished, the International Labor Organizations claims that
about 40 million people are still slaves today.

When do coercion, threats, low or no wages, and bad
working conditions combine to create conditions similar
to slavery?

Children working in
ashipyard in Dhaka,
Bangladesh.
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There was an incident involving
Rabbi Eliezer, Rabbi Yehoshua, Rabbi
Elazar ben Azarya, Rabbi Akiva, and
Rabbi Tarphon, who were celebrating
the seder in Bnei Brak. They retold
the story of the Exodus the entire
night, until their students came and
said: Rabbis, it is now time to read the
morning Shma.

Rabbi Elazar ben Azarya said:

I am like a man of seventy years, but

I have never had merit to understand
why we recite the paragraph concerning
the Exodus in the night time shma (as
well as the morning) until Ben Zoma
explained it to me. It says in the Torah:
In order to remember the day on which
you went out from Egypt all the days of
your life.

The days of your life would mean the
days only,

but all the days of your life means
during the night time as well.

The sages said:

The days of your life would mean just
in this world,

all the days of your life comes to
include the days of the mashiach.

"2 VYT 7371 MYOR 1202 vyn
15TV 727 R2'PY 227 MY 12 MYIX
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The Four Children

0737 NyaIx

Blessed is the Omnipresent, blessed is
he. Blessed is He who gave the Torah to
his nation Israel, Blessed is He.

The Torah speaks of four children:
The wise, the wicked, the simple,
and the one who does not know

how to ask.

What does the wise child say?

What are the laws and statutes and rules that God
has commanded you? You must explain to him all
the rules of Passover, including even the detail
that we do not eat anything after the Passover

offering, even the afikoman.

The wicked child, what does he say?

What is the use of this ritual to you? To you and
not to him! Because he has excluded himself
from the community, he has transgressed a
fundamental teaching of our faith. You must set
his teeth on edge. Say to him: Because of this God
did for me, when I went out of Egypt. For me and
not for him. If he had been there, he would not

have been redeemed.

What does the simple child say?
What is this? You must explain to him:
With a strong hand God took us out
from slavery in Egypt.

The child who does not know how to ask,

you must make conversation with him.
This is as it says, “Tell your son on that day:
Because of this God did for me,

when I went out of Egypt.”
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Slavery as Punishment

Universal Declaration of Human Rights, Article 5.

No one shall be subjected to torture or to cruel, inhuman or
degrading treatment or punishment.

U.S. Constitution

The United States constitution still allows slavery to be used as
punishment. Slavery was abolished in 1865 by the 13th amendment.
That amendment reads:

Neither slavery nor involuntary servitude, except as punishment for
crime wherof the party shall have been duly convicted, shall exist within
the United States.




Slavery for the Wicked?
The Haggadah says the wicked child would have been left

as a slave in Egypt, implying that enslavement is a suitable
punishment for the wicked.

If prisoners idly loat about, imprisonment would hardly be
a deterrent for crime. And since prisoners are provided food,
clothing, and shelter, why shouldn’t they work?

Yet from the Soviet gulags to 19th century British prisoners
forced to climb treadmills for hours to power mills and pumps,
history is filled with examples of prisoners being cruelly abused
and overworked. Here are some reasons prisoners should not be
subjected to hard labor:

* Prisoners have almost no protection from physical or sexual
abuse. Anyone punished by hard labor will likely be subjected

to unconscionable mistreatment.

* There is no clear answer as to what crimes are severe enough
to deserve hard labor as punishment. Society may therefore
be tempted to incarcerate more citizens and work them at
hard labor to perpetrate oppression or for economic gain.

* Prisoners performing hard labor become much like slaves.
Slavery may be such an affront to human dignity it can never

be justified.

The U.S. currently spends about $80 billion per year to
hold about 2.2 million people in prison. It makes sense
they should work to pay some of that cost. But how do
we protect prisoners from abuse, and does having such a
large source of reliable labor create a disincentive from
reforming our criminal justice system?
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Religious Freedom

Should we tell the story of the Exodus on
the first day of the (Hebrew) month?

No, because the Torah says "on that day.”
If we must tell the story on that day,
perhaps then we should begin while it

is still daylight?

No, becase the Torah says, "because of
this." Because of this means at the time
when matzah and the bitter herbs are
set before us.

In the beginning our ancestors
worshipped idols, and now God has
brought us near to serve him,

as it says, "Joshua said to the nation:
Thus says God, the Lord of Israel.
Your ancestors always lived across the
river, Terach the father of Abraham
and Nachor, and they worshipped
foreign gods. I took your father
Abraham from across the river, and
took him through the land of Cana’an.
I gave him multiple offspring, and I
gave him Isaac. I gave to Isaac Jacob
and Esau. To Esau I gave Mt. Seir as an
inheritance. Jacob and his sons went
down to Egypt."

(Joshua 24)
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"IR5K 1277 ,0iN7 1O ;YNNG 1MWK LW 7T 2V 1T

"Learn to do well; seek justice, relieve the oppressed, judge
the fatherless, plead for the widow"
—Isaiah 1:17

Universal Declaration of Human Rights, Article 18.

Everyone has the right to freedom of thought, conscience and
religion; this right includes freedom to change his religion or belief,
and freedom, either alone or in community with others and in public
or private, to manifest his religion or belief in teaching, practice,
worship and observance.

Judaism and Human Rights

Judaism can be a powerful inspiration towards human rights.
The Torah contains countless verses that command us to pursue
justice, seek peace, and aid the downtrodden and poor.

At the same time, the Torah commands the execution of heretics,
the destruction of numerous nations, and the invasion of the
promised land. The Torah creates inequality between Jews and
non-Jews as well as women and men. Jewish law attempts to deny
its adherents the right to change their beliefs or leave the fold. In
the 19th century the Bible’s tolerance of slavery was used to defend
continuing slavery in the United States, just as verses such as the
one from Isaiah above were advanced as reasons to abolish it.

What should we do when some Torah verses, Jewish
laws, or Rabbinic teachings do not seem compatible with
human rights?
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Reparations

Blessed is he who keeps his promise 2,285 Innvan Y N2
to Israel, blessed is he. For the Holy

NX AW X7 7102 UhTRIw KA
One, Blessed is He, calculated the T T3 I '

time of our redemption, to fulfill DITARY MIRE 10D Mvy? ypn
the covenant with Abraham, as it

SNKIY ,0™MNAT 1A N2 AR
says: God said to Abram, know that T NAIT3 T T

your descendants will be strangers AN Y YT ,D'}:}IS? plahs|
in a foreign land, and they will

DITaY 09 KD yaRa quar
be enslaved and oppressed for iR YR WA

four hundred years. Then I will D21 MW MIXY V2IX ONX 129
judge the nation that enslaved :
. . 1IN 1T 72V AWK MAT DX
them, and they will go out with T o :

great wealth. (Genesis 15:13). 5113 w3732 IRY? 1D MON

Reparations in the Torah

When your Hebrew brother is sold to you as a slave for six years, in
the seventh year you shall set him free. And when you set him free,
he shall not go empty handed. Give him from your flocks, your
threshing, and your winepress...”

— Devarim 15:13.

“Since he has nothing...how will he support himself if he is not given

these gifts?”

— Commentary on the Torah by Rabbi Hezekiah ben Manoah
(Chizkuni) 13th century.
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a According to United Nations resolutions and the Rome Statute,

human rights abusers must pay their victims compensation.

This is for two reasons:

1. Practical — To enable the victims to begin new lives.

2. Moral — For the abuser to take responsibility for the injustice,

they must attempt to repair the harm they’ve done.

Reparations include:

Restitution:

Restitutions are payments
designed to restore the
victim to the situation

they were in before the
abuse occurred. This

may mean restoring the
person’s place of residence,
returning their property, or
restoring their citizenship.

Compensation:

This is to make up for

the harm done, and can
include making up for
lost opportunities for
employment or education.

Rehabilitation:
This consists of medical
or psychological care.

27

Satisfaction:

This includes such things
as public apology and
accepting responsibility
by the group that

caused the abuse.

Commemoration and
memorials to the victims:
This includes verification
of the facts of what
happened and public
disclosure of the truth,
search for those who may
have disappeared, and

proper burial of victims.

Guarantees of
non-repetition:

These are political, legal,
or educational changes
designed to prevent the
violations from recurring




Problems with Reparations

It only seems fair that victims of human rights abuses should

receive reparations, just like victims of other crimes are entitled to
compensation. Survivors of genocide, slavery, and war crimes may
have lost everything and depend on reparations to rebuild their lives.

Israeli Prime Minister David Ben Gurion demanded reparations
from Germany after the Holocaust, so that "the murderers

do not also become the heirs". But many objected, saying that
accepting money would lighten the Germans’ guilt. Another
problem with reparations is it of ten takes a long time to arrange
for them to be paid. By then it can be difficult to determine who
are actually the victims or their heirs, and those paying may no
longer be the ones who committed the crimes. This is a major
objection to paying reparations for slavery in the United States.

When do reparations help rectify injustice?
When do they create a new injustice, or lighten the
conscience of those who have committed crimes?

Menachem Begin, head of
the Herut party, protesting
againstaccepting Holocaust
reparations from Germany
in March 1952 in Tel Aviv.

The sign reads:

"Our honor shall not

be sold for money; Our
blood shall not be atoned
by goods. We shall wipe
out the disgrace!"

From the National Photo
Collection of Israel
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AGREEMENT BETWEEN THE STATE OF ISRAEL
s o AND THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY

Signed on 10 September 1952, at Luzembourg

Came into force upon the exchange of the Instruments of Ratification on
27 March, 1953, at United Nations Headguarters, New ¥York,

WHEREAS unspeakable criminal acts were perpetrated against the Jewish people
during the National-Socialist régime of terror

AND WHEREAS by a-declaration in the Bundestag on 27th September, 1951,
the Government of the Federal Republic of Germany made known their determin-
ation, within the limits of their capacity, to make good the material damage
caused by these acts

AND WHEREAS the State of Israel has assumed the heavy burden of resettling
so great a number of uprooted and destitute Jewish refugees from Germany and
from territories formerly under German rule and has on this basis advanced a
claim against the Federal Republic of Germany for global recompense for the
cost of the integration of these refugees

NOW THEREFORE the State of Israel and the Federal Republic of Germany
have agreed as follows:—

ARTICLE 1

(a) The Federal Republic of Germany shall, in view of the considerations herein-
before recited, pay to the State of Israel the sum of 3,000 million Deutsche
Mark.

‘H)-Tn addition, the Federal Republic of Germany shall, in compliance with the

tin- . Tan. 2 “icle 1 of Protocol No. 2 this day drawn up and
e “ermanv and the

Train set manufactured
by Maschinenfabrik
Esslingen in the old
Jerusalem Railway
Station, shortly after
delivery as part of the
reparations agreement
with Germany, 1956.

29



Genocide
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The Term Genocide

The term genocide was coined in 1944 from the Greek prefix
genos, which means race or tribe, and the Latin suffix cide, which

means killing. Just like homicide is the killing of one person,
genocide is the killing of an entire group. The Rome Statute
defines genocide as harm committed with intent to destroy, in
whole or in part, a national, ethnic, racial or religious group.

Killing One Person is Like Killing the World

The Rabbis warn against speaking out only about large scale
atrocities such as genocide by saying: "Man was created alone to
teach that whoever kills one person is as if he has destroyed the
entire world, and whoever saves one life it as though he has saved
the entire world."

—Talmud Sanhedrin 37a
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,Q The Significance of Genocide

From Pharaoh to Hitler to Haman, Jews are all too familiar with
genocide. After the holocaust, we may feel a special responsibility to
make sure ‘never again’.

Genocides continue today. In the Syrian civil war which began in
2011, Syrian President Assad was accused of attempting to destroy
his country’s Sunni population. Turkey was accused of attempting
to wipe out the Kurds. In the war in Syria approximately 500,000
people were killed and more than 10 million became refugees.

As violence against innocent people continues all around
the world, what lessons have we learned?
What does it mean to say ‘never again?’

Hall of Names in the
Yad Vashem Holocaust

Memorial, Jerusalem
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Refugees
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Migrants vs Refugees

Today, waves of people fleeing war, gang violence, poverty, or oppression
seek shelter in Europe or the United States. There are various terms used to
refer to them. Here is what two key legal terms mean:

Refugees: A refugee is someone who flees his home country due to a
well founded fear of persecution based on race, religion, nationality, political
opinion, or membership in a particular social group. Governments are required
to grant refugees asylum, which means sheltering them at least temporarily
and not forcing them to return to the place of danger they fled from.

Migrants: A migrant is someone who chooses to move to a new country.
Someone who decides to leave a poor country with limited jobs and low pay to
live somewhere with greater economic opportunity is a migrant. Countries can
establish quotas and other criteria for determining which (if any) migrants to
accept, since there is no legal obligation to accept migrants.

The distinction between an economic migrant and refugee is often very
difficult to determine in our current reality and at the heart of current political
debate. For example, someone attempting to move from Central America to
the United States may be fleeing political oppression, crime, and poverty all at
once.
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Universal Declaration of Human Rights, Article 14.

Everyone has the right to seek and to enjoy in other countries
asylum from persecution.

Was Jacob a migrant or a refugee?

Jacob and his family went to Egypt to escape famine in Cana’an. This
would seem to be a compelling reason to ask for shelter- should he be
refused and forced back to Cana’an, Jacob would face starvation and

possible death!

On the other hand, famine is specifically not on the list of criteria
for receiving asylum. Asylum was conceived in international law

as a way of shielding a limited number of political dissidents, not a
means of alleviating poverty or sparing entire populations from the
consequences of natural disasters. Countries may send aid to help
those suffering from drought or famine, but to take in an entire
foreign population is beyond any nation’s means.

Should Egypt have been required to accept Jacob’s family?
What should we do when whole populations flee violence
or natural disasters seeking asylum?
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Reproductive Rights

With small numbers, as it says in
the Torah: As a family of 70 your
ancestors went down to Egypt. And
now, God has made you numerous
as the stars of the heavens.

And there you became a nation:

This teaches that Israel remained
distinct. Large and numerous, as it

says in the Torah: And the children

of Israel were fruitful and multiplied,
they became very strong and numerous,
and the land was filled with them.

Great, mighty, as it is written.

"The children of Israel were fruitful
and increased greatly; they multiplied
and became mighty, and the land was
full of them." And numerous, as it is
written: "I made you as populous as
the plants of the field; you grew up
and wore choice adornments; your
breasts were firm and your hair grew
long; yet, you were bare and naked."
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Universal Declaration of Human Rights, Article 16

Men and women of full age, without any limitation due to race,
nationality or religion, have the right to marry and to found a family.



Population Growth and Reproductive Rights

While the right to have children may seem like a completely personal decision
with which no government should interfere, exponential growth of the human
population may lead to environmental and economic catastrophes

World Population: 1950-2050
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Source: U.S. Census Bureau, International Data Base, July 2015 Update.

Should governments be able to limit how many children
we can have in order to preserve natural or economic

resources, or is having children a personal matter that no
government should decide?

In 1980, with its population approaching

1 billion, China instituted a one child policy
to bring it to a more manageable level. This
was changed in 2016, since at that time
China had more boys than girls, too high
aratio of retired people to workers, and
population growth had slowed.

The United states strongly opposed
China’s one child policy. The U.S.
government believes that family size should
be determined by parents alone, not by
government.
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Hard Labor

The Egyptians suspected us
of evil and afflicted us; they
imposed hard labor upon us.

The Egyptians suspected us

of evil, as it is written: "Let us
deal with them wisely lest they
multiply, and, if we happen to be
at war, they may join our enemies
and fight against us and then
leave the country."

And afflicted us, as it is written:
"They set taskmasters over them
in order to oppress them with
their burdens; the people of Israel
built Pithom and Raamses as
storecities for Pharaoh."

They imposed hard labor upon
us, as it is written: "They imposed
back-breaking labor upon the
people of Israel."
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How prevalent is hard labor slavery today?

According to the International Labor Organization, in 2016 approximately 25
million people were enslaved doing hard labor around the world. This spans
many types, with domestic work, construction, manufacturing, agriculture, and
fishing being most common. They are forced to work by having their wages
withheld or threat of having their wages withheld, and threats of violence or
physical abuse directed against themselves or their families.



In Some Industries Slave Labor is Common

In industries that require a lot of hard, dangerous labor,
making it hard to recruit a low wage workforce, there is the
highest temptation to resort to forced labor and slavery. In
places where regulation and oversight are scarce, this is even
more likely to take place.

In the United States, the most common use of slaves to perform
hard labor is in agriculture, often in remote areas where
immigrant workers can be hidden from authorities. Around
the world, commercial fishing is notorious for its use of slaves
to perform the hard work of manning nets at sea. In Thailand,
slaves are kept for years on boats that dock with mother ships
to unload their catch and take on supplies, and therefore never
come to shore.

Produce grown with slave labor is sold in our
supermarkets. Pet food often contains fish caught with
slaves labor abroad. What responsibility do we have for
making sure products we purchase are not made by slaves?
How much of a difference can we make as consumers?

Immigrant seasonal
agricultural field
workers cut and package
lettuce directly in the
fields. Salinas, CA 2016.

Photo by David Litman
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Sexual Exploitation

We cried out to God, God of our fathers,
and God heard our voice, saw our suffering,

our labor, and our distress (Deut. 26:7).

We cried out to God, God of our fathers:

As it says in the Torah: During those many days,
the King of Egypt died. The children of Israel
groaned from the labor and cried out. Their pleas

rose up to God from their work (Exodus 2:23).

God heard our cries: as it says: God heard their
groans, and God remembered his covenant,

Abraham, Isaac, and Jacob (Exodus 2:24).

God saw our suffering: This is the stoppage of
relations between husbands and wives,
as it says in the Torah: God saw the children

of Israel, and God knew (Exodus 2:25).

And our labor: These are our lost sons.
As it says in the Torah: All baby boys that
are born shall be thrown into the river,

but the girls shall live (Exodus 1:22).

And our oppression: This is the urgency
with which they were worked. As it says,
“And I saw the oppression with which

Egypt was pressuring them.” (Shmot 3:9)
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Sexual Exploitation in Egypt

For what reason did Pharaoh spare the baby girls? He said, let
us kill the boys, then when the girls grow up we can take them

for ourselves. He did this because the Egyptians were awash in

sexual immorality

— Midrash Rabbah on Exodus 1:22



Sex Trafficking in the U.S. The two most

common ways

ed . women are

United States: trafficked in the U.S

1. Foreign women are lured to the U.S. with promises
of legitimate jobs paying far more than they can
earn at home, usually in hospitality or domestic
services. Then they are forced into sex work instead.

There are two primary ways women are trafficked in the

2. Girls who are runaways, homeless, or otherwise lack
a family or community safety net are taken in by
traffickers. They are first befriended, then required
to perform commercial sex. They are controlled by
threats of violence, emotional manipulation, or the
supply of illegal drugs.

Signs of Sex Trafficking

In February, 2018, two teenage girls attempted to check in on their
own for a flight from Sacramento, California to New York. An airline
employee noticed that they had no luggage and expensive, one way
first class tickets charged to someone else’s credit card. The employee
alerted the sheriff, who found out the girls had been recruited on
Instagram by a man named Drey and promised $2000 cash for a
weekend of modelling in a music video. Drey, of course, was a sex
trafficker. The girls had told their parents they were sleeping ata
friend’s house when they went to the airport.*

What are the signs of human trafficking?
Are we alert and do we know what to do if we see it
around us?

* News coverage:
https://www.yahoo.com/now/american-airlines-
agent-saves-2-teenage-girls-from-human-trafficking-
scheme-221322210.html
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And God took us out of Egypt with a strong hand,
an outstretched arm, great awe, signs, and wonders
(Devarim 26:8).

‘God took us out of Egypt’: Not via an angel, not via
a seraph, not via a messenger. Rather the holy one,
blessed be he, himself in his glory. As it says: ‘I will
pass through the land of Egypt on that night, and
strike every first born in Egypt, from man to animal,
and against all of Egypt’s Gods I will bring judgment,
for I am the Lord.’ (Exodus 12:12).

‘I will pass through the land of Egypt’-

I and not an angel.

‘I will strike every first born in Egypt’-

I and not a seraph.

‘Against all of Egypt’s Gods I will bring judgment’-
I and not a messenger.

‘I am the Lord’-

I am the Lord and no other.

‘With a strong hand’-

This is the animal disease, as it says, ‘Behold, the hand of
God is set against your flocks that are in the field, against the
horses and donkeys and camels, the cattle and sheep, a very
heavy plague.” (Exodus 9:13).

‘With an outstretched arm’-

This is the sword, as it says, ‘His sword is drawn in his hand,
outstretched against Jerusalem.’ (I Chronicles 21:16).

‘With great awe’-

This refers to the revelation of the divine presence. As it says,
‘Has any God attempted to come and take for himself one
nation from the midst of another, with trials, signs, wonders,
and warfare?

‘With signs’-

This is the staff, as it says, ‘And this staff you shall take in
your hand, to do with it the signs.” (Exodus 4:17).

‘With wonders’-

This is the blood. As it says, “I will place signs against the

heaven and the earth.’
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War Crimes - The Ten Plagues

We spill a drop of wine from our glass as we recite the

three signs and then the ten plagues.

Blood. Fire. Pillars of Smoke
Another interpretation:

‘With a strong hand’- 2 plagues.
‘An outstretched arm’- 2 plagues.
‘Great awe’- 2 plagues.

‘Signs’- 2 plagues.

‘And with wonders'- 2 plagues.

There were 10 plagues that the Holy One,
blessed be he, brought upon Egypt, and
this is what they were:

Blood

Frogs

Lice

Wild Beasts

Cattle Disease

Boils

Hail

Locust

Darkness

Death of the First Born

Rabbi Judah abbreviated the ten plagues

by composing three words from their Hebrew initials:

D'tzach, Adash, B'achab
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What are War Crimes?

In armed conflict, violations of human rights are called war crimes.
War crimes are based on distinguishing between civilians and
combatants. In war, it’s allowed to attack an enemy’s military, but
forbidden to target enemy civilians. In addition, it’s forbidden to
target an enemy’s military if the attack on the military will harm
civilians on a scale that is disproportionate to the military purpose of
the attack.

War Crimes and the Ten Plagues?

The Israelites would have been justified in attacking the Pharoah,
along with his taskmasters or soldiers that enforced the Israelites’
bondage. But the plagues were completely indiscriminate, and many
of them purposefully targeted the entire population.

Was there a better way? How are the ten plagues different than
modern terrorism, in which terrorists try to damage an enemy
country’s economy or kill innocent civilians in order to force the
enemy’s political leaders to change their minds?

In what ways were the ten plagues similar to war crimes?
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Common Justification for War Crimes:
What the enemy is doing to us is so bad we can't be
expected to follow the rules of warfare

The Israelites might have argued that the great harm inflicted on them by
the Egyptians justifies some measures that might otherwise be war crimes,
if that was the only way they could set themselves free. In other words, it may
be forbidden to target civilians if the military conflict is over borders, economic
resources, and so on. But since we've been enslaved and our baby boys are
being thrown into the Nile, if we need to target innocent people in our fight for
freedom that should be acceptable.

Targeting Civilians to End Massive Injustice

It seems reasonable that if the cause is ending mass enslavement or
other widespread injustice, targeting a small number of civilians
should be okay. After all, the small scale damage inflicted on the
innocent pales when compared to the enormity of the wrong that is

being righted.

In every conflict each side maintains that its cause is just
and supremely important. If we condone killing even
limited numbers of civilians in pursuit of a righteous
cause, will any limitations remain?

Ruled out by Geneva Conventions

This justification is explicitly ruled out by the Geneva Conventions.
That document actually takes pains to list ‘Armed conflicts in

which peoples are fighting against colonial domination and alien
occupation’ as circumstances in which all civilian protections must

still apply.
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Common Justification for War Crimes:
The Civilians are Also Guilty

Every military requires political and economic support. Without the industrial
infrastructure maintained by its civilian population, an enemy’s military couldn’t
function. So enemy civilians directly enable whatever atrocities their army is
committing and should be held responsible for it. Based on this logic it might
seem legitimate to target civilians.

If We Consider Civilians Also Guilty,
It Will Lead To All Out War

Since a war effort depends on contributions from nearly every
segment of society, the distinction between civilian and soldier can
sometimes be hard to draw. But if everyone who contributes in any
way to enabling the military to fight is considered a legitimate target,
will anyone be spared? The purpose of the Geneva Conventions is to
save us from all out warfare, and tactics such as the carpet bombing of
entire cities that characterized World War II.

If things used mostly by civilians but that also contribute
to the military would be legitimate targets, what’s to stop
every factory, power plant, bridge, road, and tunnel from
being destroyed, since they are all used by the military at

least somewhat?

The destruction of Dresden, Germany

Beginning on the night of February 13, 1945, more
than 1,200 British and then American heavy bombers
dropped nearly 4,000 tons of high-explosive and
incendiary bombs on Dresden in four successive raids.
Casualty estimates range from 35,000 to 135,000. The
city was damaged so badly that after the war nearly
everything had to be demolished.

Credit: rarehistoricalphotos.com
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Civilians are Also Guilty?

The Geneva Conventions strictly define civilians as anyone
who is not taking part in combat. Even if enemy citizens do
any of these things, ugly and reprehensible as it may be, they
still remain civilians whom it is forbidden to attack according
to the Geneva Conventions:

Pay taxes or buy bonds
that support
the enemy’s military.

Vote for or campaign
on behalf of the enemy’s
leader.

Publicly state or believe
that an enemy’s crimes or
atrocities are acceptable.
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’ Shouldn’t Those Who Benefit from Oppression
Q and Slave Labor be Punished?

Slave labor is only useful if there is a market for the goods
slaves produce. Therefore, harming or threatening to harm
the consumers of the goods slaves are producing might quickly
dry up that market and force slaveholders to change their ways.
And benefiting from the products of slave labor is ugly itself,
and likely deserves some sort of punishment.

But those who enjoy the fruits of slave labor are not directly
engaged in oppressing slaves, and they may not even know how
their cheap goods are produced. We should try to educate these
consumers about the conditions of the workers who produce
their goods and encourage them to boycott products produced
via slavery. But according to the Geneva Conventions they are
still civilians who cannot be harmed.

What should be done with people who benefit from
oppression and slave labor? Remember many products
sold in the United States are produced in sweatshops or by
people working in slave-like conditions, and we consume
the fruits of their labor ourselves.

Slaves on commercial
tishing boats produce
much of the fish
consumed in the U.S,,

especially pet food.
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The Rabbi’s Explanation:

The Rabbis themselves were also troubled by the sweeping nature
of the plagues. Rabbi Shlomo Yitzchaki (Rashi), a famous Rabbinic
commentator from 11th century France, gives the civilians were also
guilty justification in his commentary on the Torah. He says that

all the first born of Egypt, not just the first born of Pharoah, were
included in the plague of the first born because all the population of
Egypt had been happy that the Israelites were enslaved.

(Rashi Exodus 12:29).




Common Justification for War Crimes:
There is No Other Way

Obviously killing innocent civilians is morally problematic. But small guerrilla
groups fighting against regular armies often claim doing this is justified when
better ways are not available. They say that if they had guided missiles or
airplanes from which to drop laser guided bombs on military targets they
would. But car bombs, home made rockets, random shootings, plowing cars
into crowds, and hijacking airplanes and crashing them into buildings is all
they have the means to accomplish. Since they believe their cause to be just,
fighting for it is justified, and if that's the only way they can do it that's what they
have to do.

’ Alternatives to Terrorism
Q Groups suffering extreme oppression often do not have a regular

military to fight for their freedom. Violence against civilians in the
oppressor population may be the most potent way for them to draw
attention to their cause. If we condemn this, we may be condemning
the poor or oppressed to a hopeless plight. But if targeting civilians is
allowed in these instances, terrorism would become a common and
widespread tactic of every army.

How can we support peaceful protest so oppressed people

can find relief without resorting to violence?

Indisciminate Attacks or Attacks Against Civilians
Always Prohibited

Indiscriminate attacks are prohibited. Indiscriminate attacks
are those which employ a method or means of combat the effects
of which cannot be limited as required by this Protocol; and
consequently, in each such case, are of a nature to strike military
objectives and civilians or civilian objects without distinction.
(Protocol 1 Article 51). This prohibition applies whether other
weapons which can be targeted are available or not.
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But God Brought the Plagues

Since God is the one who brought the plagues, don’t they have to

be right? If we are troubled by their broad scope or extreme horror
(i.e. the slaughter of every male Egyptian first born!) we may console
ourselves that God himself was responsible. Only God should do such
things and we must have faith in his judgments. Such far sweeping
violence should never be carried out independently by man.

But if the plagues are acceptable because God did them, what’s to
stop those who claim to know God’s will from doing the same?
Militants fighting for what they consider a religious or holy cause
may see the plagues as a model for their actions.

Should we criticize God?
What do we do when stories in the Torah or statements of
the Rabbis seem to endorse religious violence?
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Restraint and Critiquing Our Own Side

Rabbi Yossi the Galilean said: How do we know that
since the Egyptians were struck by ten plagues in Egypt,
by the sea they were struck by fifty?

In Egypt it says, ‘The magicians said to Pharoah: It is the

finger of God. (Exodus 8:16). By the sea what does it say?
‘Israel saw the great hand that God had brought against
Egypt, and the nation feared God. They believed in God

and his servant Moses (Exodus 14:31). They were struck by

ten plagues from God'’s finger, so from this we conclude
that in Egypt they were struck by ten plagues, but by the

sea they were struck with fifty.

Rabbi Eliezer says: How do we know that every plague
that the Holy One, blessed be he, brought against the
Egyptians in Egypt consisted of four plagues?

It says, ‘He will send against them his blazing anger,
indignation, fury, woe, and delegation of destructive
angels.’ (Psalms 78:49).

‘Indignation’- one. ‘Fury’- two. ‘Woe’- three
‘Delegation of destructive angels’- four.

From this we conclude, in Egypt they were

struck with forty plagues, and on the sea

they were struck with two hundred.

Rabbi Akiva says: How do we know that every plague
which the Holy One, blessed is he, brought upon the
Egyptians in Egypt consisted of five plagues?

As it says, ‘He will send against them his blazing anger,
indignation, fury, woe, and delegation of destructive
angels. (Psalms 78:49).

‘Fury’- one. ‘Indignation’- two.

‘Fury’- three. ‘Woe’- four.

‘Delegation of destructive angels’- five.

We conclude from this, in Egypt the Egyptians

were struck by fifty plagues, and on the sea

they were struck by two hundred fifty.
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The Importance of Calling for Restraint

Clearly, the Rabbis revel in the plagues. It's expected for the
leaders of an oppressed people to rejoice in their redemption.
But missing from the Rabbis’ reactions in the Haggadah is any
call for restraint or self-examination.

| A BREAKING

The desire for revenge against Egypt, after all the horrors of
slavery, may have been overwhelming. But generations of pent
up anger along with newfound freedom and power potentially
bring out people’s worst.

@TriCongress
TheSe bombings
| Are a WARCRIME! |

Qe @

At times of historic change it's the job of leaders to call for
restraint. Leaders must make sure that a newly liberated people
does not attempt to right past atrocities by carrying out new
ones of their own. Leaders must prevent their people from
imitating the cruelty from which they were just freed.

The Importance of Critiquing Our Own People

We often refrain from criticizing human rights violations
committed by our own people. It feels disloyal or may even give
the impression we are taking our enemy’s side.

For example, Israel is frequently denounced and condemned
by the United Nations. So for Jews to join in this chorus may
seem completely unnecessary, and disloyal besides. With so
many enemies Israel needs friends, not more critics!

But criticism from the Jewish community may be particularly
important. Condemnation from enemies is easy to shrug
off. Statements from friends and supporters carry much
more weight. And how can we expect our enemies’ leaders to
condemn atrocities against us if we are unwilling to speak out
against our own side?

How do we criticize Israel or the United States
without seeming disloyal?
When is it important that we do?
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Dayeinu

T

How grateful must we be for all God has done for us!

If he took us out of Egypt

But did not bring judgement against them

If he brought judgment against them

But did not act against their Gods

If he acted against their Gods

But did not Kill their first born

If he Kkilled their first born

But did not give us their possessions

If he gave us their possessions

But did not split the sea for us

If he split the sea for us

But did not bring us through it on dry land

If he brought us through on dry land

But did not drown our enemies in it

If he drowned our enemies in it

But did not provide for us 40 years in the desert

If he provided for us 40 years in the desert

But did not give us manna

If he gave us the manna

But did not give us the Shabbat

If he gave us the Shabbat

But did not bring us to Mt. Sinai

If he brought us to Mt. Sinai

But did not give us the Torah

If he gave us the Torah

But did not bring us into the land of Israel

If he brought us into the land of Israel

But did not build for us the holy temple

- Dayeinu!

-Dayeinu!

- Dayeinu!

- Dayeinu!

- Dayeinu!

- Dayeinu!

- Dayeinu!

- Dayeinu!

- Dayeinu!

- Dayeinu!

- Dayeinu!

- Dayeinu!

- Dayeinu!

- Dayienu!
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For how much goodness do we
owe thanks to God?

He took us out of Egypt, Passed
judgment against them, Acted
against their Gods, Killed
their first born, Gave us their
possessions, Split the sea for
us, Brought us through on dry
land, Drowned our enemies in it,
Provided for us for 40 years in the
desert, Fed us the manna, Gave
us the Shabbat, Brought us to Mt.
Sinai, Gave us the Torah, Brought
us into the land of Israel, Built us
his holy temple to atone for all of
our sins.
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Rabban Gamliel said:

Whoever does not say these
three things on Passover has not
fulfilled his obligation:

The Passover Offering
Matza
The Bitter Herb
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The Passover Offering

We do not lift the shank bone.

What was the reason for Passover offering that our 12 D"'?:)N 1MIAK POY nobd
ancestors ate in the time of the temple? It was because DWW Sy 0 i Wapni naw
the Holy One, blessed be he, passed over the houses M2 whTR mody o Sy 2
of our ancestors in Egypt. As it says: And you will say, ,OMI¥N2 1P MAX N2 DY KT
this is a Passover offering to God, who passed over the XA 0D M2T DMK NRIY
houses of the children of Israel in Egypt as he struck the '7?5'1}:17’_ "1a°n2 Sy Mo5 WK M5
Egyptians and saved our homes, and the nation bowed to N1 ,07¥N NX 15212 D7Yna
the ground (Exodus 12:26-27). NNRwn oy Tpn 5T 117132
Matzah

We raise the matzah from the seder plate.

What is the reason for the matzah that we eat? 20 DI Sy, 07%21K 1KW1 Axn
It is because the dough of our ancestors did not oW npya preon XOU v Dy
have time to rise before the kind of kings, the TI'?JJ'(U Ty Y’DI:IU'? 11N1AX
Holy One, blessed be he, revealed himself to them WTRI 023710 391 170 Dby
and redeemed them. As it says: They baked the IDRM NRIW 07NN ,RIT N2
dough that they took out of Egypt into matzah, 0MI¥YRH IKWYINT WK pYaT DX
not chametz. Because they were sent out of Egypt W13 ,yRn X913 ,Mmxn ny
and could not delay, and they had not prepared [=E) ,Engmgzjn? 1'7:33 N'71: oMxmnn
any supplies (Exodus 12:39). Di‘I'? 1wy x5 Ty

The Bitter Herb

We raise the bitter herb from the seder plate.

What is the reason for the bitter herb that DWW Sy, 090K MKW 11NN
we eat? It is because the Egyptians made the NR DMYNRT MY 0w Sy 2
lives of our ancestors in Egypt bitter, as it says: ARKIY ,DMYN2 1MAR M0
They embittered their lives with hard work, ;YR 172Y2 D0 NIRRT
bricks and mortar, and all manner of work in T2 7y 021 0212721 nna
the fields. All of their work was back breaking D72 172y WX DnTay 3 NX
(Exodus 1:14) kgl
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In Every Generation —What Can I Do?

In every generation a person must view nxX mmf? 07X 20 M M7 '7;;

himself as though he personally went
out from Egypt, as it says: You shall tell

MKW, DMYHN XY KA I9RD MYY

your son on that day, because of this God T2ya NKY NI 02 9127 T

did for me, when I went out of Egypt
(Exodus 12:8). The Holy One, blessed is

NR XY .0™M¥nn mxya S e apy m

he, did not just redeem our ancestors. SRIT I02 WATRT DXY 725932 1P max

Rather he redeemed us with them, as
it says: He took us from there, to bring

MKW, DITRY T3 NN QX KPX

us, and to give us the land that he swore AINKX X120 1;179'? ,OUN RIXNT MK

to our ancestors (Deuteronomy 6:23).

ANANK? YW WK YINT DK 27 N7

Things We Can Do

1. Use Purchasing Power: Examine the impact of our purchases.
Use the website slaveryfootprint.org to find out how much slave
laboris used in the products we buy.
Goto endslaverynow.org/act for a report on slave labor in
consumer products and other information.
The Good Shopping Guide (thegoodshoppingguide.com) has
information about the environmental and slavery impact of many
products and corporations.
Ask companies you work for or do business with to use
knowthechain.org to monitor slavery in their supply chains.

2. Support Human Rights Organizations: There are numerous
organizations that support human rights, with different missions,
focuses, and priorities. All rely on members for financial and
political support. The website movements.org connects people
fighting for human rights where resources are unavailable to them
with people in other places that have the skills to help.

3. Connect With People From Different Cultures, Religions, and
Backgrounds than Ourselves: By gaining a greater understanding
of other people’s viewpoints, struggles, and values we become
more educated and effective advocates. Personal connections
enhance the struggle for human rights.
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Since humanrights
issues often involve
governments,

the legal system,
and national or
international politics,
it's only natural to
wonder how we can
make a difference.




We raise our glass, cover the matzah, and recite:

Therefore it is our duty to thank and
praise, pay tribute and glorify, exalt

and honor, bless and acclaim the One
who performed all these miracles for
our fathers and for us. He took us out of
slavery into freedom, out of grief into
joy, out of mourning into a festival, out
of darkness into a great light, out of
slavery into redemption. We will recite
a new song before Him! Halleluyah!

We set our wine glasses down

Praise the Lord! Praise, you servants of the Lord,
praise the name of the Lord. Blessed be the name
of the Lord from this time forth and forever. From
the rising of the sun to its setting, the Lord's name
is to be praised. High above all nations is the Lord;
above the heavens is His glory. Who is like the Lord
our God, who though enthroned on high, looks
down upon heaven and earth? He raises the poor
man out of the dust and lifts the needy one out of
the trash heap, to seat them with nobles, with the
nobles of His people. He turns the barren wife into

a happy mother of children. Halleluyah! (Psalm 113)

When Israel went out of Egypt, Jacob's household
from a people of strange speech, Judah became God's
sanctuary, Israel His kingdom. The sea saw it and
fled; the Jordan turned backward. The mountains
skipped like rams, and the hills like lambs. Why

is it, sea, that you flee? Why, O Jordan, do you turn
backward? You mountains, why do you skip like
rams? You hills, why do you leap like lambs? O earth,
tremble at the Lord's presence, at the presence of
the God of Jacob, who turns the rock into a pond of

water, the flint into a flowing fountain. (Psalm 114)
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The Second Cup

Over the second cup of wine, we recite:

Blessed art Thou, Lord our God, King of the universe,
who has redeemed us and our fathers from Egypt and
enabled us to reach this night that we may eat matzah
and marror. So Lord our God and God of our fathers,
enable us to reach future holidays and festivals in
peace, rejoicing in the rebuilding of Zion thy city, and
joyful at thy service. There we shall eat of the offerings
and Passover sacrifices [On Saturday night read: of the
Passover sacrifices and offerings] which will be placed
upon thy altar. We shall sing a new hymn of praise to
You for our redemption and for our liberation. Blessed

art Thou, O Lord, who has redeemed Israel.

Blessed art Thou, Lord our God, King of the
universe, who createst the fruit of the vine.
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TN Tiv? Amam R Sy opT yw
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We drink the second cup of wine while reclining.

Rachtza

Washing hands for the meal

After washing we recite the blessing:

Blessed art Thou, Lord our God, King of
the universe, who hast sanctified us with
thy commandments, and commanded us
concerning the washing of the hands.
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Motze Matzah XN NRIXIN

Eating the Matzah
Holding all three Matzah we recite:

Blessed art Thou, Lord our God, King of ,0%2iy7 777 175K 7 AKX 702
the universe, who bringest forth bread

R TN ONY Xvin
from the earth. YN TR DI X111

Holding the top two Matza we recite:

Blessed art Thou, Lord our God, King of ,02IV7 970 109K 7 AR 702
the universe, who hast sanctified us with . . .

DY 11X 1RIYNA NWTR WK
thy commandments, and commanded TEoTor P

us concerning the eating of matzah. XN n'?v;r_g

We eat our portion of Matzah

Maror 1M
The Bitter Herb
We dip a portion of the bitter herb in charoset and say:
Blessed art Thou, Lord our God, King of ,021vi1 797 1705 » RK 92

the universe, who hast sanctified us with . .
DY 11X 1NIYN NWTR WK
thy commandments, and commanded us TEoT s T P

concerning the eating of the bitter herbs. an n'?v_m:g
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Korech ik

The Hillel Snadwhich
We combine matzah, bitter herb, and charoset and say:

To remind us of the Temple we do iy 13 :5';_7:7!; W'ji?b'? g
as Hillel did in Temple times; he ) .

. . T WTRIRG MY 1ot S50
combined matzo and marror in a T T : :
sandwich and ate them together, to 711 ¥R [0D 771D 101 .0
fulfill what is written in the Torah:

ANKIY 0 0R% M 5aiN
"They shall eat it with unleavened Swiy M Eed T

bread and bitter herbs." AMPIXY DM Nivn-oy

shulchan Orech | LA (e

The Festive Meal
The holiday meal is served

Tzafun 1bX

The Afikoman
The afikoman is eaten at the conclusion of the meal.
Often it is lost and found by the children, who are given a prize for finding it.

59



Barech

712

s o

We pour the third cup of wine and recite Grace after the meal
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The Third Cup

Over the third cup of wine, we recite:

Blessed art Thou, Lord our God, King of the
universe, who createst the fruit of the vine.

Diyi 77 oK 7 DK T3
93 M K7ia

We drink the third cup of wine while reclining.




Elijah - Reprisals and Revenge

A cup of wine is poured in honor of the Prophet Elijah.

The door is opened and we say:

Pour out your wrath upon the nations
that have not known you, and upon

the kingdoms that do not call your
name. For they have devoured Jacob
and laid waste to his habitations. Pour
your fury upon them, let your blazing
anger overtake them. Pursue them with
hatred and may they be destroyed from
under God'’s heavens (Psalms 79:6-7)

X2 WK D7 DK Annn 1ew
WA WK Niaznn Sy Py
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RV DY DWW AR I
[X3A QTN .0PW? 75K 1M

1MW NORR 0TRYn

Reprisals and Revenge

When a nation is wrongly attacked or its civilians
illegally targeted, it is only natural to want revenge.
In fact, this threat of revenge has throughout history
been the primary deterrent to prevent these things
from happening in the first place.

In practice, however, this seldom works. Instead,
reprisals lead to an endless cycle of violence. Side
A claims that side B targeted civilians and then
retaliated by attacking civilians on the other side. Side
B denies the original offense, then retaliates for side
A's retaliation. There is no end, and quickly all restraint
is out the window.
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Reprisals and Revenge

Why threat of reprisal is
not an effective way of
protecting civilians.




Reprisals and Revenge

Strengthening Human
Rights Law Can

Make Reprisals Less
Necessary.

One way to protect civilians without going down the
ruinous road of reprisals is to strengthen human rights
law. This is similar to how we restrain violence in society in
general.

When someone is harmed, two things stop them from
taking the law into their own hands. First, faith that the
judicial system will right their injury. The second is fear of
punishment if they resort to unsanctioned violence.

Effective punishment of those who commit war crimes
would have the same effect. Army commanders would
be deterred from targeting civilians by fear of personal
legal consequences to themselves. And should an army
commit war crimes, the injured group will be able to turn to
the legal system to punish their attackers rather than feel
they have no choice but to carry out reprisals on their own.

Reprisals in International Law

In 1929, in the aftermath of World War I, a treaty called
The Convention Relative to the Treatment of Prisoners

of War outlawed reprisals against prisoners or war.

After World War II, the Geneva Conventions added the
wounded, sick, and shipwrecked, along with personnel,
buildings, and equipment related to their care, to the list of
targets against which reprisals are absolutely forbidden.

In 1977, an additional protocol to the Geneva Conventions
outlawed reprisals against the entire civilian population.

The 1977 protocol has been ratified by 174 states. However,
many notable countries have refused, including the United
States, Israel, Iran, Pakistan, India, and Turkey. The blanket
prohibition on civilian reprisals is a key reason.

These countries believe that without threatening reprisals they
will not be able to protect their civilians from war crimes.
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The International Criminal Court

The International Criminal Court was created in
1998 by the Rome Statute. Its purpose is to prosecute
individuals who commit any of four crimes: Genocide,
war crimes, crimes against humanity, and aggression
(starting unprovoked wars). The court prosecutes
individuals only — not governments or organizations.
This is the first attempt in human history to hold
people accountable for these crimes internationally,
outside of their own country’s legal system.

The ICC does not have its own police force or
prison. It relies on member countries (countries that
have signed the Rome Statute) to arrest and deport
to it people who are accused of crimes. If the court
sentences a defendant to prison, it also relies on
member states to enforce that punishment.

The ICC has an independent prosecutor, whose job
is to research potential cases and determine if there
is sufficient evidence to bring a case before the court.
The court has 18 judges, divided into various panels
that hear the case in its pre-trial, trial, and appellate
stages.

As of 2017, 25 cases have been brought before the
court. The court has reached 6 verdicts, convicting
9 people and acquitting one. Many cases have not
gone to trial due to the death of the defendant or the
inability to bring the defendant to court.
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Should We Join the ICC?

As of 2016, 124 countries have ratified the Rome Statute. Neither
Israel nor the United States are included. Israel is afraid that the
numerous Arab countries will leverage their numbers and clout to
use the ICC into a weapon against it, much like they do at the United
Nations. Israel worries that it will unfairly become the ICC’s primary
focus, and it will be faced with lopsided and unfair scrutiny.

The United States worries that because of its extensive military
actions around the world it will be a particularly inviting target for
ICC scrutiny, and its far-flung soldiers are vulnerable to being turned
over to the ICC for prosecution. Some administrations also see any
international court as a threat to U.S. sovereignty.

But there is also much to be gained. Israel is a frequent victim of war
crimes, such as the deliberate targeting of its civilians. A strengthened
ICC could help punish that and alleviate the need for Israel to carry
out reprisals. The ICC represents a vision for a more just and peaceful
world which is at the core of our values.

The ICC only pursues cases that member governments
do not, so with their strong domestic court systems Israel
and the United States have ready means of shielding their
citizens from ICC prosecution. Should Israel or the United
States join the ICC?

Ep———— |
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Hallel
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We pour the fourth cup of wine and recite the Halel:

Nor for our sake, O Lord, not for our sake, but for thy
name's sake give glory, because of thy kindness and thy
truth. Why should the nations say: "Where is their God?"
Our God is in the heavens; He does whatever He pleases!
Their idols are silver and gold, the work of human
hands. They have a mouth, but they cannot speak; they
have eyes, but they cannot see; they have ears, but they
cannot hear; they have a nose, but they cannot smell;
they have hands, but they cannot feel; they have feet, but
they cannot walk; nor can they utter a sound with their
throat. Those who make them shall become like them,
whoever trusts in them. O Israel, trust in the Lord! He is
their help and shield. You who revere the Lord, trust in
the Lord! He is their help and shield.

(Psalm 115:1-11)

The Lord who has remembered us will bless;

He will bless the house of Israel; He will bless the house
of Aaron; He will bless those who revere the Lord, the
small with the great. May the Lord increase you, you and
your children. You are blessed by the Lord, who made
the heaven and earth. The heaven is the Lord's heaven,
but He has given the earth to mankind. The dead cannot
praise the Lord, nor can any who go down into silence.
We will bless the Lord from this time forth and forever.

Halleluyah! (Psalm 115:12-18)

Ilove that the Lord hears my supplications. Because
He has inclined His ear to me, I will call upon Him as
long as I live. The cords of death encircled me; the pains
of the grave have overtaken me; I found trouble and

sorrow. Then I called upon the name of the Lord:
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"O Lord, save my life!" Gracious is the Lord, and
righteous and our God is merciful. The Lord protects the
simple; I was brought low and He saved me. Return to
thy rest, O my soul, for the Lord has been kind to you.
Thou hast delivered my soul from death, my eyes from
tears and my feet from stumbling. I shall walk before the
Lord in the lands of the living. I kept faith even when I
cry out: "I am greatly afflicted.' I said in haste: "All men

are deceitful." (Psalm 116:1-11)

How can I repay the Lord for all His kind acts toward
me? I will raise the cup of salvations, and call upon the
name of the Lord. My vows to the Lord I will pay in the
presence of all His people. Precious in the sight of the
Lord is the death of His pious followers. Please, O Lord,

I am truly thy servant; I am thy servant, the son of thy
handmaid; Thou has loosened my bonds. To Thee I
sacrifice a thanksgiving offering, and call upon the name
of the Lord. My vows to the Lord I will pay in the presence
of all His people, in the courts of the Lord's house, in the

midst of Jerusalem. Halleluyah! (Psalm 116:12-19)

Give thanks to the Lord, all you nations; praise Him, all
you peoples! For His kindness overwhelms us, and the

truth of the Lord is forever, Halleluyah! (Psalm 117)

Give thanks to the Lord, for He is good;

His kindness endures forever.

Let Israel say:

His kindness endures forever.

Let the house of Aaron say:

His kindness endures forever.

Let those who revere the Lord say:

His kindness endures forever. (Psalm 118:1-4)
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From the narrows I called upon the Lord; the Lord answered
me by placing me in a great expanse. The Lord is with me; I
have no fear of what man can do to me. The Lord is with me
among my helpers; I shall see the defeat of my foes. It is better
to seek refuge in the Lord than to trust in man. It is better to
seek refuge in the Lord than to trust in princes. All nations
have encompassed me; but in the name of the Lord, I routed
them. They swarmed around me; but in the name of the Lord,
I cut them down. They swarmed like bees about me, but they
were extinguished like a fire of thorns; but in the name of the
Lord, I cut them down. You pushed me that I might fall, but
the Lord helped me. The Lord is my strength and song; He has
become my salvation. The voice of rejoicing and salvation is
heard in the tents of the righteous: "The right hand of the Lord
does valiantly. The Lord's right hand is raised in triumph; the
Lord's right hand does valiantly!" I shall not die, but live to
relate the deeds of the Lord. The Lord has surely punished me,

but He has not left me to die.

Open for me the gates of righteousness, that I
may enter and praise the Lord. This is the gate of

the Lord; the righteous may enter through it.

I thank Thee for Thou has answered me and have
become my salvation. I thank Thee for Thou has

answered me and have become my salvation.

The stone which the builders rejected has become
the major cornerstone. The stone which the builders

rejected has become the major cornerstone.

This the Lord's doing; It is marvelous in our eyes.

This the Lord's doing; It is marvelous in our eyes.

This is the day which the Lord has made; We will
be glad and rejoice on it. This is the day which the

Lord has made; We will be glad and rejoice on it.
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O Lord, please save us!
O Lord, please save us!
O Lord, let us prosper!

O Lord, let us prosper!

Blessed be he who comes in the name of the Lord;

We bless you from the house of the Lord. Blessed be he
who comes in the name of the Lord; We bless you from
the house of the Lord.

The Lord is God who has shown us light; Bind the
sacrifice with cords, up to the altar-horns. The Lord

is God who has shown us light; Bind the sacrifice with
cords, up to the altar-horns.

Thou art my God, and I thank Thee; Thou art my God,
and I exalt Thee. Thou art my God, and I thank Thee;
Thou art my God, and I exalt Thee.

Give thanks to the Lord, for He is good; His kindness
endures forever. Give thanks to the Lord, for He is good;

His kindness endures forever (Psalm 118:5-29).

Give thanks to the Lord, for He is good,
His kindness endures forever;

Give thanks to the God above gods,

His kindness endures forever;
Give thanks to the Lord of lords,

His kindness endures forever;
To Him who alone does great wonders,

His kindness endures forever;
To Him who made the heavens with understanding,

His kindness endures forever;
To Him who stretched the earth over the waters,

His kindness endures forever;
To Him who made the great lights,

His kindness endures forever;
The sun to reign by day,

His kindness endures forever;

The moon and the stars to reign by night,

His kindness endures forever;
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To Him who smote Egypt in their firstborn,

His kindness endures forever;
And took Israel out from among them,

His kindness endures forever;
With strong hand and outstretched arm,

His kindness endures forever;
To him who parted the Red Sea,

His kindness endures forever;
And caused Israel to pass through it,

His kindness endures forever;
And threw Pharaoh and his host in the Red Sea,

His kindness endures forever;
To Him who led His people through the wilderness,

His kindness endures forever;
To Him who smote great kings,

His kindness endures forever;
And slew mighty kings,

His kindness endures forever;
Sihon, king of the Amorites,

His kindness endures forever;
And Og, king of Bashan,

His kindness endures forever;
And gave their land as an inheritance,

His kindness endures forever;
An inheritance to Israel His servant,

His kindness endures forever;
Who remembered us in our low state,

His kindness endures forever;
And released us from our foes,

His kindness endures forever;
Who gives food to all creatures,

His kindness endures forever;
Give thanks to God of all heaven,

His kindness endures forever.
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The soul of every living being shall bless thy name,
Lord our God the spirit of all flesh shall ever glorify
and exalt thy remembrance, our King. Throughout
eternity Thou art God. Besides Thee we have no king
who redeems and saves, ransoms and rescues, sustains
and shows mercy in all times of trouble and distress.
We have no King but Thee-God of the first and of the
last, God of all creatues, Master of all generations,

One acclaimed with a multitude of praises, He who
guides His world with kindness and His creatures with
mercy. The Lord neither slumbers nor sleeps; He rouses
those who sleep and wakens those who slumber; He
enables the speechless to speak and loosens the bonds
of the captives; He supports those who are fallen and
raises those who are bowed down. To Thee alone we
give thanks. Were our mouth filled with song as the
ocean, and our tongue with joy as the endless waves;
were our lips full of praise as the wide heavens, and
our eyes shining like the sun or the moon; were our
hands spread out in prayer as the eagles of the sky and
our feet running as swiftly as the deer-we should still
be unable to thank Thee and bless thy name, Lord our
God and God of our fathers, for one of the thousands
and even myriads of favors which Thou hast bestowed
on our fathers and on us. Thou hast liberated us from
Egypt, Lord our God, and redeemed us from the house
of slavery. Thou has fed us in famine and sustained us
with plenty. Thou hast saved us from the sword, helped
us to escape the plague, and spared us from severe and
enduring diseases. Until now Thy mercy has helped us,
and Thy kindness has not forsaken us; mayest Thou,
Lord our God, never abandon us. Therefore, the limbs
which Thou has given us, the spirit and soul which Thou

has breathed into our nostrils, and the tongue which

Thou hast placed in our mouth, shall all thank and bless,

praise and glorify, exalt and revere, sanctify and acclaim

thy name, our King. To Thee, every mouth shall offer

thanks; every tongue shall vow allegiance; every knee
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shall bend, and all who stand erect shall bow. All hearts
shall revere Thee, and men's inner beings shall sing

to thy name, as it is written: "all my bones shall say: O
Lord, who is like Thee? Thou savest the poor man from
one that is stronger, the poor and needy from one who
would rob him." Who may be likened to Thee? Who is
equal to Thee? Who can be compared to Thee? O Great,
mighty and revered God, supreme God is the Master

of heaven and earth. Let us praise, acclaim and glorify
Thee and bless thy holy name, as it is said: "A Psalm of
David: Bless the Lord, O my soul, and let my whole inner

being bless His holy name."

O God in thy mighty acts of power, great in the honor
of thy name, powerful forever and revered for thy
awe-inspiring acts, O King seated upon a high and lofty
throne! He who abidest forever, exalted and holy is

His name. And it is written: "Rejoice in the Lord, you
righteous; it is pleasant for the upright to give praise."
By the mouth of the upright you shall be praised;

By the words of the righteous you shall be blessed;

By the tongue of the pious you shall be exalted;

And in the midst of the holy you shall be sanctified.

In the assemblies of the multitudes of
thy people, the house of Israel, with song
shall thy name, our King, be glorified in
every generation. For it is the duty of all
creatures to thank, praise, laud, extol,
exalt, adore, and bless Thee; even beyond
the songs and praises of David the son of

Jesse, thy anointed servant.

Praise be thy name forever, our King, who rules and

is great and holy in heaven and on earth; for to Thee,
Lord our God, it is fitting to render song and praise,
hallel and psalms, power and dominion, victory, glory
and might, praise and beauty, holiness and sovereignty,

blessings and thanks, from now and forever.
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All thy works praise Thee, Lord our God; thy oM riyn 92 100K bhm

pious followers who perform thy will, and all thy X7 2 Any Y21 Q110 iy oy
people the house of Israel, praise, thank, bless, MR AIRDM AMAYM 10721 171 N2
glorify, extol, exalt, revere, sanctify, and coronate .-1:@'?7; ANRY DX 13"?7?‘1] WP ATV
thy name, our King. To Thee it is fitting to give 131717 7RI AW niTin 2iv R
thanks, and unto thy name it is proper to sing 2 IRK N2 5K RK 021y Ty n7ivn
praises, for Thou art God eternal. ninawna 5% A%7n

The Fourth Cup

Over the Fourth cup of wine, we recite:

Blessed art Thou, Lord our God, King of the D%iyiT 777 175K M AKX 72
universe, who createst the fruit of the vine. JDaa Mb X7ia

We drink the fourth cup of wine while reclining, then say:

Blessed, art Thou, Lord our God, King of the ,02iy7 777 15K 7 nx 2
universe, for the vine and its fruit, and for naun 53_71: 1931 MBb '73_71 1930 Sy
the produce of the field, for the beautiful and 1L TN YR W T
spacious land which Thou gave to our fathers 11 NiaAR? RYMIM YW a0
as a heritage to eat of its fruit and to enjoy its D .20 Yaws) mon a5
goodness. Have mercy, Lord our God, on Israel thy '75_71 ARy '7}5'1@1‘? oy -'IJ’ij"?:ﬁ 7 X
people, on Jerusalem thy city, on Zion the abode TaWn 1wy Sy 97y oou
of thy glory, on thy altar and thy Temple. Rebuild i ,ﬂ?;’ﬁ '7;71 A0am '7y1 77123
Jerusalem, the holy city, speedily in our days. A1 NTNA vpn Y Dou
Bring us there and cheer us with its restoration; 111332 100 13in% 15ym
may we eat of its fruit and enjoy of its goodness; ML yan ambn 5;1*{'!1:
may we bless Thee for it in holiness and purity. ATV TYTRA Moy 972N
[Favor us and strengthen us on this Sabbath day] D12 1Y 20 Y7 :nawa]
and grant us happiness on this Feast of Matzot; an oiva annen [ nawn
For Thou, O Lord, are good and beneficent to all, 21 210 M INK D LT NiXRa
and we thank Thee for the land and the fruit of ™Mb Sy yaxT Sy A7 n7in 5a%
the vine. Blessed art Thou, O Lord for the land V1 YR 5y 7 AR 112 100
and the fruit of the vine. J9aT M5
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On the first night, recite:

It came to pass at midnight.

Thou didst perform most wonders at night, In the
early watches of this night. The righteous convert
Abraham didst Thou cause to triumph at night.

It came to pass at midnight.

Grar's king Abimelech, didst Thou judge in a
dream by night. Thou didst frighten Laban in the
dark of night. Israel overcame an angel and won
by night.

It came to pass at midnight.

Egypt's firstborn didst Thou crush at midnight.
Their strength they found not when they rose at
night. Sisera, prince of Harashet, didst Thou rout
through stars of the night.

It came to pass at midnight.

Senncherib, the blasphemer, didst Thou disgrace
by night. Babylon's idol fell in the dark of night.
Daniel was shown the secret of the king's dream of
the night.

It came to pass at midnight.

Belshazzar, who drank from the Temple's vessel,
was killed that same night. Daniel who was saved
from the lion's den interpreted the visions of
night. Hateful Haman the Agagite wrote letters in
the night.

It came to pass at midnight.

Thou didst triumph against Haman in the
king's sleepless night. Trample the winepress
and aid those who ask. "What of the night?" The

watchman responds: "Morning comes after night".

It came to pass at midnight.

Hasten the eternal day which is not really day or
night. Exalted One, proclaim that Thine are day
and night. Set guards about thy city all day and
night. Brighten as day the darkness of the night.

It came to pass at midnight.
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On the second night, recite:

And you shall say: It is the Pesach sacrifice.

Thy wondrous powers didst Thou display on
Pesach; Chief of all feasts didst Thou make
Pesach; Thou didst reveal Thyself to Abraham on
the midnight of Pesach;

And you shall say: It is the Pesach sacrifice.

To his door didst Thou come at noon on Pesach;
With matzot he served angels on Pesach; To the
herd he ran for the ox recalling Joseph on Pesach;
And you shall say: It is the Pesach sacrifice.

The men of Sodom were burned in wrath on
Pesach; Lot was saved, he baked matzot at the end
of Pesach; Thou didst sweep and destroy Egypt
when passing on Pesach;

And you shall say: It is the Pesach sacrifice.

Lord, every Egyptian firstborn Thou didst crush
on Pesach; But thy firstborn Thou didst passover
on the Pesach; So that no evil destroyed Israel's
homes on Pesach;

And you shall say: It is the Pesach sacrifice.

The well-locked city of Jericho fell on Pesach;
Midian was destroyed through a barley-cake from
the Omer of Pesach; Assyria's mighty armies were
consumed by fire on Pesach;

And you shall say: It is the Pesach sacrifice.

Senncherib would have held his ground at
Nov but the siege on Pesach; A hand inscribed
Babylon's fate on Pesach; Babylon's festive table
was destroyed on Pesach;

And you shall say: It is the Pesach sacrifice.

Esther called a three-day fast on Pesach; Thou
didst hang the evil Haman on Pesach; Doubly, wilt
Thou punish Edom on Pesach; Let Thy mighty arm
save us from harm on the night of Pesach;

And you shall say: It is the Pesach sacrifice.
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Beautiful praises are His due.

Powerful in kingship, truly chosen, His troops
sing to Him: "Thine only Thine, O Lord, is the
Majestic Kingdom."

Beautiful praises are His due.

Famous in kingship, truly glorious, His
faithful sing to Him: "Thine only Thine, O
Lord, is the Majestic Kingdom."

Beautiful praisesare His due.

Guiltless in kingship, truly strong, His angels
sing to Him: "Thine only Thine, O Lord, is the
Majestic Kingdom."

Beautiful praises are His due.

Alone in kingship, truly powerful, His
scholars sing to Him: "Thine only Thine, O
Lord, is the Majestic Kingdom."

Beautiful praises are His due.

Commanding in kingship, truly revered, His
near ones sing to Him: "Thine only Thine, O
Lord, is the Majestic Kingdom."

Beautiful praises are His due.

Humble in kingship, truly redeeming, His
righteous sing
to Him: "Thine only Thine, O Lord, is the
Majestic Kingdom."

Beautiful praises are His due.

Holy in kingship, truly merciful, His angels
sing to Him: "Thine only Thine, O Lord, is the
Majestic Kingdom."

Beautiful praises are His due.

Indomitable in kingship, truly sustaining, His
innocent sing to Him: "Thine only Thine, O
Lord, is the Majestic Kingdom."

Beautiful praises are His due.
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He is powerful
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May He build His temple very soon.
O God, build thy temple speedily.

He is chosen, great, and famous;
May He build His temple very soon.
O God, build thy temple speedily.

He is glorious, pure and guiltless;
May He build His temple very soon.
O God, build thy temple speedily.

He is pious, clean and unique;
May He build His temple very soon.
O God, build thy temple speedily.

He is powerful, wise and majestic;
May He build His temple very soon.
O God, build thy temple speedily.

He is revered, eminent and strong;
May He build His temple very soon.
O God, build thy temple speedily.

He is redeeming, righteous and holy;
May He build His temple very soon.
O God, build thy temple speedily.

He is merciful, ominipotent, and indomitable;

May He build His temple very soon.
O God, build thy temple speedily.
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On the second night of Passover, we begin the counting of the Omer:

Blessed are you, Lord our God, King of the Universe,
who has sanctified us with the commandments and
commanded us to count the Omer.

Today is day one of the Omer.
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Who knows one?

2978 ™ TN

I know one! One is our God in heaven and earth.

Who knows two? I know two! Two are the tablets of
the covenant; One is our God in heaven and earth.

Who knows three? I know three! Three are the fathers
of Israel; Two are the tablets of the covenant; One is our
God in heaven and earth.

Who knows four? I know four! Four are the mothers of
Israel; Three are the fathers of Israel; Two are the tablets
of the covenant; One is our God in heaven and earth.

Who knows five? I know five! Five are the books of
the Torah; Four are the mothers of Israel; Three are the
fathers of Israel; Two are the tablets of the covenant;
One is our God in heaven and earth.

Who knows six? I know six! Six are the orders of the
Mishnah; Five are the books of the Torah; Four are the
mothers of Israel; Three are the fathers of Israel; Two
are the tablets of the covenant; One is our God in heaven
and earth.

Who knows seven? I know seven! Seven are the days
of the week; Six are the orders of the Mishnah; Five are
the books of the Torah; Four are the mothers of Israel;
Three are the fathers of Israel; Two are the tablets of the
covenant; One is our God in heaven and earth.

Who knows eight? I know eight! Eight are the days to
circumcision; Seven are the days of the week; Six are the
orders of the Mishnah; Five are the books of the Torah;
Four are the mothers of Israel; Three are the fathers of
Israel; Two are the tablets of the covenant; One is our
God in heaven and earth.

Who knows nine? I know nine! Nine are the months to
childbirth; Eight are the days to circumcision; Seven are
the days of the week; Six are the orders of the Mishnah;
Five are the books of the Torah; Four are the mothers of
Israel; Three are the fathers of Israel; Two are the tablets

of the covenant; One is our God in heaven and earth.
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Who knows ten? I know ten! Ten are the
commandments; Nine are the months to childbirth;
Eight are the days to circumcision; Seven are the
days of the week; Six are the orders of the Mishnah;
Five are the books of the Torah; Four are the
mothers of Israel; Three are the fathers of Israel;
Two are the tablets of the covenant; One is our God
in heaven and earth.

Who knows eleven? I know eleven! Eleven
are the stars in Joseph's dream; Ten are the
commandments; Nine are the months to childbirth;
Eight are the days to circumcision; Seven are the
days of the week; Six are the orders of the Mishnah;
Five are the books of the Torah; Four are the
mothers of Israel; Three are the fathers of Israel;
Two are the tablets of the covenant; One is our God
in heaven and earth.

Who knows twelve? I know twelve! Twelve are
the tribes of Israel; Eleven are the stars in Joseph's
dream; Ten are the commandments; Nine are
the months to childbirth; Eight are the days to
circumcision; Seven are the days of the week; Six
are the orders of the Mishnah; Five are the books
of the Torah; Four are the mothers of Israel; Three
are the fathers of Israel; Two are the tablets of the
covenant; One is our God in heaven and earth.

Who knows thirteen? I know thirteen! Thirteen
are the attributes of God; Twelve are the tribes
of Israel; Eleven are the stars in Joseph's dream;
Ten are the commandments; Nine are the months
to childbirth; Eight are the days to circumcision;
Seven are the days of the week; Six are the orders of
the Mishnah; Five are the books of the Torah; Four
are the mothers of Israel; Three are the fathers of
Israel; Two are the tablets of the covenant; One is

our God in heaven and earth.
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One kid, one kid

That Father bought for two zuzim; One kid, one kid.
The cat came and ate the kid

That father bought for two zuzim; One kid, one kid.

The dog came and bit the cat that ate the kid
That father bought for two zuzim; One kid, one kid.

The stick came and beat the dog that bit the cat that
ate the kid
That father bought for two zuzim; One kid, one kid.

The fire came and burned the stick that beat the dog
that bit the cat that ate the kid
That father bought for two zuzim; One kid, one kid.

The water came and quenched the fire that burned the
stick that beat the dog that bit the cat that ate the kid
That father bought for two zuzim; One kid, one kid.

The ox came and drank the water that quenched the
fire that burned the stick that beat the dog that bit the
cat that ate the kid

That father bought for two zuzim; One kid, one kid.

The slaughterer came and killed the ox that drank the
water that quenched the fire that burned the stick that
beat the dog that bit the cat that ate the kid

That father bought for two zuzim; One kid, one kid.

The angel of death came and slew the slaughterer that
killed the ox that drank the water that quenched the
fire that burned the stick that beat the dog that bit the
cat that ate the kid

That father bought for two zuzim; One kid, one kid.

The Holy One, blessed be He, came and slew the angel
of death that slew the slaughterer that killed the

ox that drank the water that quenched the fire that
burned the stick that beat the dog that bit the cat that
ate the kid

That father bought for two zuzim; One kid, one kid.
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Sources and more information about the issues raised in this
haggadah are available at this haggadah'’s website:

hrhaggadah.com



